
For easy installation of your Para la instalación fácil de su producto 
GRAFF product you will need: de la GRAFF usted necesitará:

to READ ALL the instructions completely before beginning, LEER TODAS las instrucciones completamente antes de comenzar, 
to READ ALL the warnings, care and maintenance information. LEER TODA la información sobre las advertencias,

To complete the project, you should: cuidado y mantenimiento.
gather the tools and all the parts you will need, Para terminar el proyecto, usted debe:
mount trim and test operation. recolectar las herramientas y todas las piezas que usted necesitará,

You should have the following tools: montar el acabado decorativo de la válvula y la prueba de 
funcionamiento.adjustable wrench,

Usted debe tener las herramientas siguientes:adjustable pliers,
llave ajustable,screwdriver.
alicates ajustables,
destornillador.
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Dear Customer Estimado Cliente
Thank you for selecting our product. We are confident we can fully satisfy Muchas gracias por elegir nuestro producto. Estamos  seguros que podemos 
your expectations by offering you a wide range of technologically advanced satisfacer completamente sus expectativas ofreciéndole una amplia variedad 
products which directly result from our many years of experience in faucet de productos tecnológicamente avanzados que resultan directamente de 
and fitting production. muchos años de experiencia en grifos y su producción apropiada.
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For care, use soft towel with soap and water only! Under no
circumstances should you use any chemicals. For products 
with decorative finishes please be extra careful not to 
damage, scuff or ruin the finish during the installation and 
cleaning!

ATTENTION! ATENCIÓN!
Para el cuidado, utilice solamente una toalla suave con jabón y aqua! 
Bajo ninguna circunstancia no use productos químicos. Con los 
productos con el acabado decorativo hay que tener un cuidado 
especial para no dańar, arańar o destruir el acabado durante su 
instalación o limpieza!

This product complies with NSF61/9, ASME/ANSI A112.18.1
and CSA B 125 Standards.
Este o se encuentra conforme con losestandares de NSF61/9,
de ASME/ANSI A112.18.1 y de CSA B 125.

product Installation Instructions    Instrucciones de Instalación 

PRESSURE BALANCE TUB & SHOWER
LA DUCHA CON GRIFO DE TINA EQUILIBRANTE DE LA PRESIÓN

Trim Only (without Handle) Trim Only (without Handle)
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Model 7080 - **

Available Handles -
see below

Manillas disponibles - 
ver abajo
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T14 HOLE PLUG T14 TAPÓN DEL ORIFICIO
ANILLO DEL GRIFO „uso opcional”
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ADJUSTMENT OF TEMPERATURE LIMITING DEVICE  AJUSTE DEL LIMITADOR DE TEMPERATURA

T14
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Screw (R6) into (T1) with a 
maximum of 7.38 ft/lbs (10 Nm) of torque.

Atornille (R7) en (T1) con el torque máximo de 7.38 (10 Nm) ft/lbs.



Rev. 8 August 2016


